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Caidyadhipati—Caitr .iseni.

Oaidyadhipati (‘‘king of the Cedis”). § 554 (bainyod-
yogap.): V, 4v, 77 (= Dhyshtaketu ?). '

Caitra (‘‘named after the nakshatra Citrd,” name of a certain
monthy § 860 (Tirthayatrap.): III, 88, 5068 (°¢uklaca-
turdagim).—§ 410 (Plakshivataranag.): III 180, 10550
(masi).—§ 759 (Anugisanik.): XIII, 1088, 5154 (mdaam,
he who during the whole month of Galtra. confines himself
every day to one meal takes birth in a rich family, ete.);

- 109°%, 5376 (he who fasts on the twelfth day of the moon
in the month of Caitra and for the whole day and night
worships Krshna as Vishnu attains the merit of the Paunda-
rika sacrifice and proceeds to devaloka).

Oaltraratha' (““the wood belonging to Citraratha’). § 76

- (Matsya): I, 83, 2376 (vanam Cpamam).—§ 183 (Dush-
yanta): I, '70 2873 (Pprakhyam, sc. vanam).—§ 144 (Yayati) :
I, 76, 3171 (vm) —§ 146 (do.): I,'78, 3282 (vane C°opame).

—§ 184 (Papdu): I, 110, 4637 (xn the North, visited by -

Pindu).—§ 8175 (Kyshna Va.sudeva) III, 18, 482 (vane,
there Kyshna performed sacrifices), 501 (do.).—§ 856 (Tirthe-
yatrap.): III, 80, 3095 (vanam C°m yatha, sc. the Kamyaka-
wood).—§ 449 (Agagarap) 11, 177, 12855 (°prakagam),
12858 (vande C°prakagat).—§ 497 (Skandotpatti): III, 226,
14342 (vine).—§ 516 (Duryodha.naya]na) II1, 267, 15844
(pravivega grham yatha C°m prabhub, i.e. Kubera, PCR.).—
§ 565 (Galavac.): V, 111, 3831 (in the North).—§ 608
(Karnap.): VIII, 58, 2578 (yatha C°m vanam).—§ 713
(Qukakyti): XII, 826 12245 (Sopamam, a garden at the
. palace of Janaka),

Caitraratha® § 154 (Piruvamg.): I, 94, 3740 (son of

Kuru and Vahini).
Caitraratha® (‘‘son of Citraratha”) = Qaqabmdn : XII, 998,

Caitraratha[m] parvan (‘the section relating to Citra- -
ratha”’). § 10 (Parvasaigr.): I, 8, 813 (1.0 Caitraratha-

parvan).—§ 11 (do.): I, 2, 361 (do.). -
Omtrarathaparva.n (“ the section relatmg to Citraratha,”
the eleventh of the minor parvans of Mhbhr.). (Cf. Caitra-

ratha[m] parvan.) § 216: Within s few days there came .
a brahman to the abode of their host, whom they asked to

narrate the birth of Dhyshfadyumna from the sacrificial fire, and

that of Kyshna from the centre of the ved?, and that of CikAandin,

and how Dhyshfadyumna learnt the use of all weapons from

' Drona, and how the friendship of Drona and Drupads was
* broken (I, 185).—§ 217:. The brahman related (not

" mentioning Agvatthaman) the birth of Droga (§ 200), his
friendship with Drupada, and his visit to Rams (§ 201;

he obtained the Brahindstra, v. 6340), the breaking of hiS'

friendship with' Drupeds (§ 202), how Bhishma prevailed
upon him to teach the princes, etc. (both Arjuns and the
others promised to give what he might ask for his fee, v. 6346),
and the chastisement. of Drupada (§ 209; Drupada resides

in Chattravati, v. 6348) (I, 166).—§ 218 : Draupadi-

sambhava (q.v.).—§ 219 : Hearing the words of the brahman,
the sons of Kunif seemed to be, as it were, pierced with
darts. Kunti proposed to Yudhul:thcra that they should go
to the Pajicdlas, o country they had not seen before, and he
consented for his part. ‘When the other brothers had likewise
consonted, they, set out for the town of Drupada (I, 168).—
§ 220: When they were living disguised, Pydss came and
told them that formerly the daughter of a rské, notwith-
standing her beauty, obtained no husband, and therefore
by austerities propitiated Cankars fivo times, saying *“ Givo
me a husband.” Aceordingly the god said (notwithstanding
her objection) that' she should in ¢ future life have five
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husbands. ¢ That damsel is Krshnd, appointed to be the
wife of ye all ;. go therefore to the capital of the Pasedlas and

- dwell ye there.” He then left them (I, 169).—§ 221: After

Fyass had gone away, the Pandavas proceeded [towards the
Pajicalas] in a northerly direction, walking day and night, -

till they reached the tfrtha Somdgraydyans (‘‘the shrine of .
Rudra with the crescent mark on his brow,” PCR. with

Nil.). Then they arrived at the Ganga; Dhanaijaya (i.e.
Arjuna) walked before them, torch in hand. 'The Gandherve
king with his wives was then sporting there" in the Gaiga.
Bending his bow to a eircle, he said, “Exmphng the first

80 lavas, the muhirta (prasthanakalam, Nil) thet begins

with the twilight preceding nightfall has been appoilhdv"

for the Yakehas, Gandharvas, and Rakahasas, Sapable of going

everywhere at will; the rest has been appointed for man
to do his work. If therefore men, wandering daring those
moments from greed of gain, come near us, both we and
the rakshasas slay those fools. Therefore persons acquainted
with the Pedss never applaud those men, who then approach
any piece of water. Stay yo at a distance. Know that I am
Angdraparpa (= Citraratha, v. 6475; cf. LIA. i, 666/814),
the friend of Kubers, and this my forest is also called
Aiigaraparpa, where neither keunapas (i.e. rakshasas), _mor

- gringins- (a horned animal, see BR.; according to Nil. it is =

kapalikah, a Qivaitic sect), nor gods, mor men can come.”

. Arjuna replied: *“ Whether it be day, night, or twilight,

who can bar others from the ocean, the Himalays, and
Ganga?” (). Afyuna burnt the Gandharva’s chariot with
the dAgneyas weapon, given by Brhaspats (the preceptor of
Indra) to Bharadvdja, by him to .dgnivegya, by him to Droga,
by Drona to drjuna, and dragged him, who had become
unconscious, by the hair. His wife Kumbhinast prevailed -
upon Yudhishthira, and he commanded Arjuna to spare him.
He declared that, instead of his former name, Cifraratha
(“who has a variegated chariot”), he should now be called
Dagdharatha (* whose chariot has been burnt **), and imparted
to Arjuna the Gandharvt vidya called Cakshusht (o). He
also gave Arjuna and each of his brothers one hundred horses
born in the country of the Gandharvas (Gandhm«yandm),'
endued with the speed of wind and employed in carrying the
gods -and Gandharvas, & portion of Judra’s vajra (*‘thunder-
bolt”’) (d). Arjuna in return gave him the dgneys weapon,
and asked him why they, though skilled in the Padas, had
been censured by him. He replied that it was because they
were without fires, without sacrifices, and without a drahman
walking before them. ‘¢ The Yakskas, Rakshasas, Gandharvas,
Pigacas, Uragas, and Danavas know the history of the Kwru
race; I have heard, from Narads and other devarshis the
deeds of your ancestors. I have been vanquished by thee in
battle on account of the drakmacarya being rigidly observed ;

a kshattriya, who is addicted to lust, if he fights in the

* night, can never escape with life; but even if addicted to

‘lust, he who has a purohita may vanquish all wanderers
of the night. Therefore, O Zupatya! kings should always
select a fit purokita” (I, 170)—§ 222: Citraratha related
Tapatyupikhydna (q.v.). —§§ 223-7 : -Vasishtha (q.v.).—
§ 228 : Aurvopikhydna (q.v.).—§ 229: Vasish{opakhyina
(q.v.).—§ 230 : Dhoumya-purohitakarapa (q.v.).

Oaitraseni’, a prince. § 592 (Samgaptakav.): WII, 814,

916 (vanquished by Drona).

Caitraseni®, patron. (‘“‘son of Citrasena ). § 592 (Samgap-

takav.): VII, 25, 1091 (Caitrasenir (C. Citrasainir) maha-
rdja lave, putram [read pautram] avarayat (B. nya®) | tau




